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PACK, SHIPMENTS AND STOCKS OF SELECTED CANNED FRUITS AND VEGETABLES
i (Supplementary data on Stocks)

CONSERVES, EXPEDITIONS ET STOCKS DE CERTAINS FRUITS ET LEGUMES EN BOT’.TES
(Données supplémentaires sur les stocks)

JUNE - 1973 — JUIN

In order to save time, the 21 main commodities Pour épargner du temps, les 21 principaux produits vi-
of canned fruits and vegetables has been publighed as sant les fruits et les légumes en conserve ont &té donnés dans
the regular June issue, The remaining commodities la livraison normale de juin. Les autres produits compris
normally included in the report are included in this normalement dans le bulletin de juin 1972 figurent dans le
supplementary. Therefore the regular publication, présent supplément, constituent 1'équivalent de l'ancien bul-
dumic 1972 plus this supplement is the equivalent letin de juin.

. ed the former June publication.

TABLE 1. Stocks of Specified Canned Foods held by Canners in Canada

TABLEAU 1. Stocks de certains aliments en conserve détenus par les conserveries du Canada

June — 30 — Juin

1972 1973

thousands of pounds

Fruits milliers de livres
Blueberries — BleUGLS . .ouueeeaescnsrosorsoasosarcsosoassssasossonssessaseaesssssssens 296 116
Fruit cocktail and fruits for salad — Fruits pour salades et cocktails ............... x x
Crapefirulth="PAmplemous $e8; Jeislefs]s Jolclelele sl o slals Sfelellolelelele ol tonolo S 3rerl S e B folols o SeLe) el Tl reele - —
Reanbereies = "MOT.eS. del LOZAN, « .00 oo siaision ois oo aisieaioio ol siaihoisis sioioialsTasle »lois oisiolsin s oiols a/s/ae x x

Pie filling — Garniture de tartes:

ASDIEN=SHommes| o1, Jelelolss & o « offle o 0w dfololtle Mo o oo oo o sin o anmineld o BT 2 o B0 Hooo BB . o B e 7,180 4,239
ORRECIE=FANAES S1 o1oi0ie.0. cisreisrsneioroiatviaisarais o fevakararererorar e or ¥orensial ot snare Hkators Fe BN Ls irorarolshonershorototorolols 4,857 7,181
Pineapple — ANANAS +ssrvcrscrrasecicosasosrasantoossarecsacssascaarsassrasasea x x
RAUDEND. = RAUDBTDE « cveorvroerronncsosansocsosacaseassessssrassssisssionssesessosionasssass x x

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) 3 la fin du tableau.
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TABLE 1, Stocks of Specified Canned Foods held by Canners in Canada — Concluded

TABLEAU 1. Stocks de certains aliments en conserve détenus par les conserveries du Canada — fin

June — 30 — Juin

1972 1973

thousands of pounds — milliers de livres

Vegetables — Légumes

Beans-baked and with pork(l) — Fives cuites et fdves au lard(l) ...... 46,342 52,623
Carrots — CarotLes .....e..evonnnsanesrasaconsosissrsrotnsassnseasnsocs 2,356 2,791
Carrots and peas combined — Carcttes et pois cowbinés ................ 2,639 2,129
Mixed vegetables — Macédoine ........ TP T Sl 1 i e e 3,987 3,051
Mushrooms — Champignons ......ccovevereoen teesnse e arans Crtraeraens - 3,937
Pumpkin and squash — Citrouille et courge ...... B c 0 3 OB O S e o 6,781 4,718
Spinach — Epinards .....vvvvvuinvneannn S M) MY i 2 W v, VR, e x 460

Fruit juice — Jus de fruits

Fruit juices, other than apple — Jus de fruits, autres que pommes .... 10,888 16,641

Soups, canned (except frozem) — Soupes
en bottes (autres que congelées)

TowAto — TOMALES . ..vvvveurnvroavevanascacrasesssssorosassnssssnanosne 13,89 1n . 500

Other — Autres ........ ok SRR . NI R foisFoller o3 e ek 8 P 000 RGO O Y 78,490 w108
Sauces

EEVEESY o T80 8 . ok o 5 3 ol 195 50 ¢ oo 3B ¢ op B0 oo © 3900 G 0 x x

Meat and fish — Pour viande et poisson ................... e <= . =, I 3,044 3,566

Tomato, with or without meat — Tomates, avec ou sans viande ,......... x 7,288

OGheF —SAUERES £.L. ... n0t.on e, ool o o BB S B 6 a0 0 5. G0t po . 2,520 2,594

Honey (2) — Miel(2) ......... OO A T O SR B ¥coo TN S o 7,214 7,087
Jams — Confitures .......uocvecercncerencicaanoses feeerastensneoanan e 9,684 9,563
Jellies — Gelées .....cuieueioronnrrererncrossanesassaasnssnosonososns 1,492 1,552
Marmalades — Marmelades .......c.cicenievocecnanenns ol g B 2,689 2,162
Mayonnaise and salad dressing — Mayonnaise et vinaigrette .......... boxe 4,850 13,508
Peanut butter — Beurre d’arachide ..........ccccvevereccnverssonescana 4,203 4,697
Pickles ~ CoOrnichoms ...e.cevesoscsnecscornnsnsonsns bSO 0 B8 32,371 31,831
Prepared mustard — Moutarde Préparée .......ssco0ceqee seteseratnesennne 6,131 8,237
Ready dinners — Repas préparés ..........caveccesceeacs b5 00005 ano b5 o 14,699 11,037
Relishes — Condiments ......coecreverenirisuennasncnrevanas seemsatiens 5,849 9,291
Sandwich spread — Préparations pour sandwichs .......... ofFs < (o N 972 534
Spaghet®iy . . bvd s .o vabpernen .o remae SRR . oFRlche Boloo - ool ST oo o B 20,387 18,407
Tomato ketchup — Catsup aux LOMALES +......ceevvvcnsnarnocesocncansnas 21,718 27,442
Tomato pulp, paste and puree — Pulpe, plte et purée de tomates . ...... 2,818 5,492
Vinegar — Vinaigre ......cceiiirerinsroanrroonacnnn o 5 i s 11,195 16,178
(1) Meat content of less than 25%. — Contenant moins de 25 % de viande.

(2) Producers stocks. — Stocks de Prnduct( wurs,

.. Figures not available, — Nombrus iadisps:
x Confidential to meet secrecy somg, = Coafideagie]l ma weotu des fepestclocs e la Lo
stafistique r@letivem au scoteb.




TABLE 2. Stocks of Specified Canned Foods Held by Canners, by Geographical Areas

TABLEAU 2. Stocks de certains aliments en conserve détenus par les conserveries suivant la région géographique

British
Columbia
Maritimes| Québec Ontario Prairies - Canada(1)
Colombie-
Britannique
thousands of cases —~ milliers de caisses
Fruits
Blueberries — Bleuets
JunegRor, 102 = JUbn) 2 ee e aale il - FEREREEERTTE - o 1 x =" x x x 13
June 30, 1973 ~ Juin ... i ieeintiriieieiiiiiaans x - X x x S
Fruit cocktail and fruit salads — Fruits pour salades
et cocktails:
June 30, 1972 — Juin ............ 50000 MG R R o x == x x 34 x
June 30, 1973 = Jufn ,.e0uvecirractetiititaanrionanone x x x x 18 x
Grapefruit — Pamplemousse:
June 30, 1972 — Juin .......... A BT e i =3 = — . s
June 30, 1973 ~ Juin .,.... abob s 00oa oo 80000000000 = = = =3 = e
Loganberries — Mlres de Logan:
June 30, 1972 — Juin ... viinrnneisnenroceranrannanans - = - - - =
June 30, 1973 = Juin .......... DR P S A L, it - - x x
"je filling, apple ~ Garniture de tartes, pommes:
dune 30, 1972 — Ul noammrrmmneERTe - s Iyererers x 22 94 x 161
June 30, 1973 — Juiln . ...citiinreeriinaaraacrsivancane x 16 63 - x 128
Pic filling, other — Garniture de tartes, autres:
June 30, 1972 — Juin ......c00v0n. shoanRe A srean i o e A x 10 x x x 119
fune 30, 1973== JUln caiiouavaossmoe cavasaocenesvansi x 11 140 " x 165
Fineapple — Ananas:
June 30, 1972 = Juin ........ R R R - x x x x x
June 30, 1973 = Juin .......... e it ineiaiaiaiaans x x x x x x
Rhubarb — Rhubarbe:
June 30, 1972 = Juin c.iuiieveinartscacareniaaniana - = . = x
June 30, 1973 — Juin ...... sisisiale o o« PLATEETYE | - FEEEETYS = - oo B =3 x
Vegetables —~ Légumes
Beans baked and with pork(2) — Féves cuites et féves
au lard(2):
SneN30), MO — JLD] ooy oo s o afsilens o isroncisnasnorall o+ (axorerevonelt x x 1,187 x 119 1,753
June 30, 1973 — Juin ....... Y ¢ STCEREORTR o SETIEEN « T x x 1,383 x 139 2,054
Carrots — Carottes:
June 30, 1972 — Juin ... c.iiiierarannraciinacacsaanes x 33 46 x 3 86
June 30, 1973 — Juin ,............ oYY N x 30 90 x 2 133
Carrots and peas combined — Carottes et pois combinés:
June 30, 1972 — Juin ............. STATSYAYeTalel o sFeFoReYsTorsxsns|e e x x 62 x 10 116
June 30, 1973 — Juin ........... setesecsatseaatsetanns x x 58 x 5 111
Mixed vegetables — Macédoine:
June 30, 1972 = Juin ... . iiiiinriaieteieaaiaiaans o = 58 98 x e 168
Jine F0my M8, — JUIN: s 2iara av v von = areie srerorersrararorare a8 x 60 79 x x 152

B@a footnote(s) st end of table. — Veir renvei(s) & la fin du tableau.




TABLE 2. Stocks of Specified Canned Foods Held by Canners, by Geographical Areas — Continued

TABLEAU 2. Stocks de certains aliments en conserve détenus par les comserverles suivant la région géograniique - suite
British
Columbia
Maritimes Québec Ontario Prairies - Canada (1)
Colombie-
Britannique
thousands of cases — milliers de caisses
Vegetables — Continued — Légumes — suite
Mughrooms — Champignons:
Jumne [30,] WaT2) == Judn N o0 R0 S . e e T s e e O .d ,
gdtine 30, 1978F= JULDEo s o [Ste/s o/es i s alntornathn s/ 5 o slaie o9 o d -— x -- x 205
Pumpkin and squash — Citrouille et courge:
June 30, 1972 = Juin ......0e.. Cors £ e R R T R, .- x 165 X 22 189
June 30, 1973 — Juin .....0.0n... ! R ) PPN - K 111 -- y 3 135
Spinach - Epinards:
June 30, 1972 - Juln ....0vevse TRt KL, .. ... o - x X x x
June 30, 1973 = Juin ..... s aup 77 TSl . . G v = = X X X x
Fruit juice — Jus de fruits
Fruit juice, other than apple — Jus de fruits, autres
que pommes:
June 30, 1972 = Juin ..... B b ti el i - A A b x x 105 X ] 4n9
Juoe 30, 1973 = Juin ....... E Sy e LANCT . 2o x X 171 o ¥ k£
Soups canned (except frozen) — Soupes en boftes
(autres que congelées)
Tomato — Tomates:
D A T e JUBN . . e s e R L e - X 652 X s 821
HuncMBURRIOVESE= IR, ... S o bl . . e e . -- b 902 X x 1,081
Other — Autres:
HEnorE GENOERE— Julnk Ya. . SEEIN. ChiGE . 4 sl - x 3,297 x x 4,349
June 30, 1973 - Juin ......c.0..n. Lo L0 0T O TR S X x 2,986 x x 4,149
Sauces
Chili:
June 30, 1972 — Juln ..ucveceasiosscnerecnrrecoreans o CJ O X = x x
June 30, 1973 — Juin ......0000.e Bt - [t =N x -- - x
Meat and fish — Pour viande et poisson:
PLOE 0N MOI= TSR e .. e e oo e e s v e e e el = X 373 x X 399
Dtner 908 19780 —ST U e o e et LB o] e e e - x 356 x x 437
Tomato, with or without meat — Tomates, avec ou sans
viande:
June 30, 1972 — Juin ..... W S AR SR T | ~ x x - x 1,398
R, LT RS Ty SR e o A R R - x x - x 748
Other — Autres:
e UMD —ROuER BT, . R L e el - 68 X x x 255
e 305 IRAE — JUBE- . i e bl e e - 88 x x -- 250
thousands of dozens — milliers de douzaines
Jams — Confitures:
June 30, 1972 — Juin ........ S T L T R — 11 308 446 .- ul
June 30, 1973 — Juin ...... T oo ool NI ~oF T 26 205 375 s 101

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) 3 la fin du tableau.




TABLE 2. Stocks of Specified Canned Foods held by Canners by Geographical Areas - Concluded

TialEAU 2, Stocks de certains aliments en conserve détenus par les conserveries suivant la région géographique - fin

British
Columbia
Maritimes Québec Ontario Prairies - Canada(1)
Colombie-
Britannique
thousands of dozens — milliers de douzaines
Jellies — Gelées:
June 30, 19T2REGTUENE . vo.v o crovere wrors exerensrorens snorerorerszors e oxs o - x x 175 - 12 220
June 30, 1973 — Juin ... .. iiitinirr e x x 129 -—- 11 177
Marmalades — Marmelades:
June 30, 1972 — Juin ......00ihennans T J—— = x 247 = x 294
June 30, 1973 — Juin ........... - x 141 = x 183
Mayonnaise, salad dressing - Mayonnaise:
June 30, 1972 — Juin ..v.iiiivinivenrnioaranannonanas - x 64 x x 344
June 30, 1973 — Juin ........00nn.. BPr . Th- - - x 82 x x 400
Peanut butter - Beurre d'arachide:
JuneMBO;—~1072 ~ Juin =, q. s oo o oo wro 07ere onmTaTeETs 0 5 5 ol x x x x 40 219
B e R ORI O3 = ST, B oo o (o0 Shano ojosssoisisiosakord B o s his, o lsjaioiaie ake x X x x 45 219
Pickles — Marinades:
June 30, 1972 — Juin .......... S x x 1,352 x 37 1,557
June 30, 1973 = Jufn ........ccvvurnrnnannnn oYeYeisrononois x x 1,273 x 39 1,532
Prepared mustard — Moutarde préparée:
<tne 30, 1972 = Juin ............ 0000 V. . BT . . x x 86 1 6 450
Fune 30, 1973 — Juin ........iiiiiiaennanas e —— x x 83 1 10 448
Lsady dinners — Repas préparés:
SR O SR, SRIURTY « o'vrere o agerevoreraparsrorererseverarersre wrofoTele ko = x 328 = x 1,149
June 30, 1973 — Juin ............. B o etk e oS4 - x 599 x x 990
Relishes - Condiments:
June 30, 1972 — Juin ............. v + SISO STAT88 « & & oFFTe x x 267 x x 390
June 30, 1973 — Juin ............. tersersesasriasanns x x 291 a2 x 452
Sandwich spread — Préparations pour sandwichs:
June 30, 1972 — Juin ........ _—— resescerarsracane - 4 x x x 172
June 30, 1973 — Juin ..... Ly e -- x x x x 65
Spaghetti:
June 30, 1972 — Juin .....,.. P R~ T - 0o oo x x 1,383 29 x 1,702
June 30, 1973 — Juin ............ ........ x x 1,256 73 x 1,558
Tomato ketchup ~ Catsup aux tomates:
Junel BO8I072 — Juln [0 o0l oo slens shois « o sis e o Bielose Wore onie - -- 1,286 x x 1,312
June 30, 1973 — Juin ........ .. 0.0t ararererseaga e e x x 1,145 x x 1,173
Tomato pulp, paste and puree — Pulpe, pite et purée de
tomates:
June 30, 1972 — Juil ... vuunvnnnnnacananrnenvnsnsana - x x x | 154
June 30, 1973 — Juin ....vtvvnrnnvravonvanronncnsnans - x x x x 356
Vinegar — Vinaigre:
June 30, 1972 — Juin ........0ivvnvocccacnan — v — x x x 28 x 385
June 30, 1973 - Juin ........c0enrerenrns ... x X x 29 x 433

(1) will not necessarily agree with sum of provincial data due to rounding.

données par province étant donnée que les chiffres ont été arrondis,
{2) Meat content of less than 25 %, — Contenant moins de 25 7% de viande,

. Figures not available., — Nombres indisponibles,
- Amount too small to be expressed. — Nombres infimes.

— Ne concorde pas nécessairement avec

1a somme des

£ Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Lol sur la

statistique relatives au secret,



TABLE 3. Stocks of Specified Canned Foods held by Canners by Size of Container, Jume 30, 127%

TABLEAU 3. Stocks de certains aliments en conserve détenus par les conserveries
suivant la grosseur du contenant, 30 juin 1973

Fruit cocktail,
fruits for Pie filling, Pie filling,
Blueberries salads Grapefruit Loganberries apple other
Bleuets Fruits pour Pamplemousse Mures de Garniture de Garniture
salades et Logan tartes, pommes de tartes,
cocktails autres
cases — caisses
GERDD . .0 b es OZ6 = 0T, - X - - 33,842 22,508
F T A Y - - - - - -
o e T SR - - - - - - -
vl Rn S RO e . = x - = X X
1 A EIRE S § S ¢ - x - - 90,356 120,699
v AT T e o - - - - - -
001 e, - L x x - | - )
B =10 .4 cenfiars o TR i x x x - - -
Gl I O R v - - - - - -
L W 5. anasiohre o0 ] - - - - - -
Other — Autres ... - X - - x 2,830
TOLAR #e o oroe o % o o 5,092 x x x 127,595 165,401
Beans Carrots and peas
Pineapple Rhubarb baked (2) Carrots combined
Ananas Rhubarbe Feves Carottes Carottes et pois
cuites (2) combinés
cases — caisses
BN DN o o505 .. 0z, — ON. > 2 X 23,233 8,04F &
L e, S SR S N 4 T - 67,888 X -
IRV o S, 50 i) = = = - -
it T IR e v = - 255,438 - -
e O O IR B X - 502,562 12,153 4,762
ZORRS G, - oo e seresiet 2 - = = 30,147 = S
2GRS S e Ao % x F 797,390 80,897 52,944
B Oa Il s e o B . 38,841 x 45,721
241 D=8 adsin o sa " i o - 229,142 x -
v TR - 15 I L s SR LA S = t = 104,769 x x
Other — Autres ... x - x - -
Totaels = Ao 0, o x x 2,053,646 132,731 111,205
Mixed Pumpkin and
vegetables Mushrooms squash Spinach
Macédoine Champignons Citrouille et Epinards
courge
e ——— ] cases — caisses. ’ . .
GA100" 5 Tt o osatel - | GZNENOT. x x x --
1 BNy, ettt oot = o Y - — - -
RRREE e o ordaiie s T Ul - - - -
QORI - oo Lbitop i T » - - 72,228 -
2RI (i shae o B0 B 2 41,124 - -
v NIGIEE 2 0 PSR T ¥ -- x - --
2R -1 oo : eipes p | Y 44,044 - 45,712 x
N RCE PIEDOR TR o 48,874 169,733 - x
R OFER) Sercrop ol i, ) & X - = =
2 IR St Yogmie s 4 x - x =
Other — Autres ... - - -
Total seveconses 151,501 205,127 135,069

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) a la fin du tableau.
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{ABLE 3, Stocks of Specified Canned Foods held by Canners by Size of Container,
June 30, 1973 — Continued

TiiliAU 3. Stocks de certains aliments en conserve détenus par les conserveries suivant
la grosseur du contenant, 30 juin 1973 — suite

Soups canned (except frozen)
Fruit juices, =
other thamn Soupes en boftes (autres Sauces
apple que congelées)
Jus de fruits, ey P Heak rvdl Sia
autres que Tomaltas A = Chili PonrEiande &t
pommes poisson
cases — caisses dozens — douzaines
160 ... .uas .. 0z. —on. - - - - =
15} P P y g, - - - = 1,329
UOO gorew. oxewewa) o exemereverers o u x - - x -
64266 ....... 000000 " " = - - - =
&8 . M oo parera " v 323,094 x x - e
GOF rln i L L 4 - - - = =
3238l +oo0i0ialebotaie L "y - - - - -
23, R Y " -- - x - x
24+26 .liiiiaa.. 5 " * - - - - x
LS R . . . . o ik o 42,729 x x - x
118 00D 000 50 WL b - - =
~25 7 T 4 3 N = x
1y rone sremarers o - R " x - x x x
9-10 ..vvinirrnas i * x 921,311 x x x
(S L o o - x x x x 284,102
l==8 oo, EEER- = N - -~ x = x
fuils — Seaux ...... " " - - 3 = .
fgher — Autres ,.... o " 42,792 - - - .
Tmzal ..., 5 556,869 1,081,199 4,149,206 x 437,458
Saifes Mayonnaise
and
d d
Tomato, with or Jams Jellies Marmalades -y _resaing
without meat Other S - -
= - Confitures Gelées Marmelades Mayoreutm!.se
Tomates, .avec Autres vinaigrette
ou sans viande
dozens — douzaines
B0 i aveaeaamararerararans 0z. — on. - - - - - e
HEARRY .« B oxsoxenonsisnsasas g = " x .- - - - 9,622
100 ...iiennenananas " 2y - x - - - =
64-66 . ............ " " [ - x x x x
YBMTR ererersisisisiaes . M U] = x 37,750 x 8,471 x
Gl e rrrrrTer o v BT " B = - - - - |
32338 Lieeie SFETEEE .o" " - - x - x x
28] A porrexorere: o axsieiore o1 " & x = - - - -
26226 .. ..ieiiian. " 2 x = 237,801 20,601 45,997 x
0 [CTHRST, 3 8000000000 “ L x x 5% - - x
(SIS0 R i " o x -= x .- x 114,077
I e e T T T T = . x x - - = =
11-14 ..., " el 291,230 x 45,768 x 44,200 x
1 Oy [l « B " & .- x 217,165 66,410 30,722 x
(o 500 oy R e " L x x x - - x
N S " B - -- x x x --
Faglsesaiimmuy « . . . . ¢ g N - - - = = -
Cehay = focven ... 7 i =] - X, . X x
p - - 7 R, 748,479 249,856 707,763 177,261 183,176 399,615

wee footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) 2 la fin du tableau.
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TABLE 3, Stocks of Specified Canned Foods held by Canners by Size of Conteiner.
June 30, 1973 = Concluded

TABLEAU 3. Stocks de certains aliments en conserve détenus par les conserveries suiwvind
la grosseur du contenant, 30 juin 1973 — fin
Peanut Prepared Ready
butter Pickles mustard Relishes dinners
Beurre Marinades Moutarde Condiments Repas
d'arachide préparée préparés
dozens -- douzaines
T8O ....5cl e coons ind o Bl .. 0z. = on. - - - x =
IRZRER . SN LT N . B o o P 24,209 g5728 18,164 -
J1 010 | R R s v 1 - X -- X ey
GAEGO LN W JAAIR 5 S g 3 x 20,689 -- A5 L
Ayide T e T ST b ¥ 26,834 93,346 - - 16,803
N AN i A PR % ki x - - - ir
B2« . o FEN oo o oo f 1 21,985 429,286 x x 3
X o L, & e R T Hy bi - x - = x
g TR I N R EE T PR, L ® 11,849 269,107 x 55,705 65,309
)= N AR o R I e x 4 = x X
161 . % R el il L s 74,152 46,185 104,518 15,366 X
B P - o e e g - 1 - 404,470 - 91,441 242,855
TTSARE S | SEESPe SE e iy ‘ 14,848 120,546 28,698 243,627 107,210
Gl | W% gl S0 SHERS. 3 » g 204527 X 59,335 X 04
Hulafll, YOF foweict) e | oo S IR l . x x 158,726 X 348,724
T R, T LI B a ¢ - x x x x
Pails — Seaux +.-..ncecnacns i 'y - x x x -
Other — Autres ........coc.c.. v r X x x x L
Tiror e L SRR S R 8 LT 219,065 1,532,419 447,942 451,684 989,960
Tomato pulp,
Sandwich Tomato paste and
spread ketchup puree Vinegar
- Spaghetti - - -
Préparations Catsup Pulpe, plte Vinaigre
pour sandwichs aux et purée
tomates de tomates
dozens - douzaines
A1) B o NI SRy, e e LT 0z, -~ on. - - - » x
. 2« 0 B, o AT Y 5 = -~ & x 56,014
IRARR Y. o o « M oTaivrns S s A " - x X 5,091 Es
R T R L e —— ] G - - - x i
(it oo Anh o - BT TR 8 L . Ly - % = & o
A%, ok Y ST X 3 = o - = = = 99,205
DR | sl Wi r e T e " & - - b = x
TE L iy SR L S g g = 188,289 ot - L
BUSRE L% i SR N L o . 3 " 3,056 - x = 53,921
T L C e A S ] & i - 265,744 252,770 - ]
LOLE B 2 on: - WY, 2 Bpii ¢ . X - = = X
LT b o T IR S N - 4 - 136,690 317,797 - -
IR com o o - PEERRE - -G [ o x 584,853 227,881 117,669 B7,546
GELNE Mot 0 b AR L Sl e Uy - x = x Ly
G Sl = oyl - dfrerete’s rare'd '} = 36,439 313,868 - x =
R -l - B b "l x X - *x -
Pails — Sedux ¢..c-cccoceaenen L & — - = = 4
Other — AUtBEs - . - 7. vsiTaoe o« " " L = x x 52,049
Totalk.. . B0 5 REEE | 65,303 1,558,369 g0 o) 45 1L 355,967 433,236

(1) Confidential, included with "Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres".
(2) Meat content of less than 25 %. — Contenant moins de 25 % de viande.
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act, — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la .
statistique relatives au secret.
-- Amount too small to be expressed. — Nombres infimes.




